"]1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays}

A Modibana (i dsi Ciclam

ni

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlzge is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

Ce Transpert est seurmis, nonobstart toute
clause cantralre, a la convention relative

Comvention on the Contact for the au contract de transport international de
International Carridge of goids by wad marchandise par route (CMR)
[CwiRy

2 Consignee {name, ackiress, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carder (name, aderess, countey)
Trarsparteurs (nom, adresse, pays)

SINZIANA

17 Swuccessive canlers {name, address, country)
Transporteusrs surcessifs (nom, adresse, pays)

The framad rubrics with bold lines meot be conpluled

3 Place of delivery of the goods (place, colntry} il
5 Leu prévu pour la [vralson de 13 marchandisa
[ Placa / Lleu
g CRAIOVA
?: Cotntry / Pays '
F

- Rumanien

4  Plac of cucelpl of the goods Magna PT SpA.
Lieu et date dela prise en charge delamathandise  Via del Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Cate fDate

11.01.2024

18 Camier's reservations and observations
Réserves el gbservations des transporieurs '

5 Attached documents
Documients annexés

Warenbegleitschein-Nx.: 302536

The framed rulirics with bold [nes must be completed

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the gopds 10 Statistic numbar 11 Grosswelght ke 12 Volumem?
Marques 41 numéros Bombre dus colis Medn d'emballige Aature de b+ marchandise N, Statistiqus Poids brut ke Cabage m*
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Cty Ughl No.Boxes HU Description Total/Net Wt
5 4051891 PIT17000AA | 20 PG 2  [Rack Ford DCT 300 1.874,000
g M0141975-003 1.400,000
=
=
] 4051892 MTTP 7000 DA 60 PC 6 Rack Ford DCT 300 5.544.060
z M0141975-001 4.122,060
B 4051893 NT1i17000DA| 110 PC 11 [RackFord DCT 300 10.164,110
b= MO141975-002 1.557,110
Refto Nr0 |Fees label numbar UN Number Packaging Graup 19 Tobe paid by Sender Currency Conslgnee
Ramvoll  [bhumidre d'aptiquatte Num#ne UN Group d'emballage A payer par Uexpeditbur Munnal i deslinutaine
® had Frufbit/Prix de transport’
g Reduction/Réductions
£ 13 Sender's instruztians (Custems and other farmalities) Subtotal/Solide
Instruction de l'expediteuer {formalites doiankeres et autres} surcharges/Supplements
!’ﬂ Incidental pxpenses Frils
N 1 Accesspires
«~| Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
) [Talula payar
:-,E 14 Reimbursement/Rembalisement
'?E:- 15 Directions as to trefght payment 20 Speckel agreements
£ Prescription affranchi nt Conventions particulidres
H Frea / Franko E .
B |votfree/hon Franco ree carrier
2 |21 Printedon 24 Goods recefved Date
# Etablle 3 quugno (BARH 11.01.2024 Réception des marchandkes  Date
£ |2 bE] onfle 0
_g In neme e per conta el mitfonte GJITLUX
i 1 Clclamh ;
FB: M ggp,jsflhﬂ Sder Signature and stamp ol the carrine signature and stamp of the consignes ,
z Bt A a 305N expejteu Signature et timbre de transporteut signature et timbre du destinatalre
- £3 Information todeterminethe tantf emoval with ‘order crossings
"= Feom To km pediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
A Naexchange BT Type humb et No exchange Tychange
— Euttale
lﬂu;t;nn
w

26 Carrinrs contraclor

Lowd amecly i1 %G

7 Pﬂ.cm:ade-lmc
B_ raler 1

Recelver contimuation /fdote f signature +

Driver cortirmatien [/ date / signature

g 'med GenNr [CNatlonal

[C]pilateral

DEG DCEMT




ap

[£]

The frarned rubirics with bold lines must be completed

including The [ramred rubrics with bold lines rrust be completed
by frelght carrlers

Torhe comrpleted on the senders own responsibility

1 Sender [name, address, tountiy)

Expéditeusr (nom, adresse, paysh y ]

N
AN

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This earrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Cortact for the
Inernalianal Carrlage of gouds by mad
{EnR)

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CeTransport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, A la convention relative
au contract de transport Internatlonal de
marchandise par routk {CMR}

2 Consignee {name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANTA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRATIOVA

16 Carrier {name, address, country)
Transporteuts [nom, adrasse, pays)

SINZIANA

3 Place of delivery of the goods {place, country}
Lew pedvu pour b [ivialson de 1a marchandise

17 Successhve carrlets {name, address, country)

Place { Lieu

CRAIOVA

Country / Pays

Rumanien

4 Place of recalpl of the goads Magna PT S.p.A,
Ueu et date de fa prise en charge de lamackandise  Via del Clclamini 470026
Madugno

Place fUen

Modugno (BARI)

Transporteuers suecesslfs {nom, adresse, pays)

Pate / Date

11.01.2024

1B Carrler's resesvations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached dotuments
Bocuments annexés

Warenhegleitschein-Nr.: 302536
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightky 12 Volumem?
Marques gt numéres Numbre des Lolis Mode d'smballape Nature de ls marchandiss No. Statistigue Poids brut ks Cabzge m*
F.l . .
Del.NANV. Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wit.
£ 4051834 R2X17000AB | 30 PC 3  fackFord DCT 300 2.805,900
8 M0143445-002 2.024,800
£
3 Tatal Boxes: Total Wi.Kg/MHet WEt.KG
'3'- 22 20,388, 070/15.174,070
o
]
s
Ie
o
Hef to N9 |Fees [abel number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homveil  [humérsdapligualto Numérs UN Group d'embalfage A payer par Lexpediteur Muonrals Le deslinalaim
ho9 Frejpld/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instruetlons (Customs and ather formalities} Subtotal/solide
Instruction de I'expeditever ({ormaliltes douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
@ Incidenial expenses/Frals
"" \ Accessolres
~| Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolul 4 payer
14 Heimhursementfﬁembaursemem
15 Dlrections as to frefght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéras
Free / Franko IF .
Kot free £ hoo Franco ree _carrier
21 Printed on 24 Goods recalved Data
Etablle a MOdugI"lO (BA_R“ 11 n01 1_2024 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 0
In norze & par-comlo cist midtonta GI3TLUX
A\ nmnac
mfg"mﬁ o Lhe snder Signature and stamp of the carder . Signuture and stamp of the consignes
smumanmm)arexp teuer Signature et thmbre de transparteur Signature et timbre du destinataire
23 Information to determite the tariff *emaval with border crossings
Fom Ta ki Palatt sender/ Expeditetr des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes .
[ turher | neeschange o @ xchange Tychange

; i
Surorlel
x plet
ple patiet

|
26 Catriers conteactor |

Off, Charyclehlic Loud cavucily 14 ]

I

Trailer

i 4
Retetver contirmation / date J signature

Driver contiemration / date / sighature

Used Gen Nt

ADI06.07

[C]National

[Jeitaterat

[Jea

Ceevr




Company

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
OPLOC 3643 (FLD2A)

Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

ROMANIA

leading station: T1

Delivery note

Delivery no. / Date: 4051891 /11.01.2024

Purch. ord. no.: XRBTW3f SGHOZW
Purch. ord. Date: 07.00.2022
Supplier's no.: CJBNA
Order no. / Date: 30025656 / 07.09.2022
Customer no.: 10007533
Consignee: 30007511
Packager Int. Cons.:

01 Serie

Person in charge: Bruno Maria Giovanna

Tel. no. / Fax:

Weights (gross/net)
Gross weight 1.874 KG Net weight 1.400 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 MO141975-003 20 PC 1.400 KG
Transmission System BX726 ST PO
Customer article number: P1T1 7000 AA P1
Serial no.: ( 2B2401080000245951 - 2B2401080000245953,
2B2401080000245855, 2B2401080000245957 -
2B2401080000245960, 2B2401080000245962 -
2B2401080000245566, 2B2401080000245969,
2B2401080000245571 - 2B2401080000245973,
2B2401080000245976 - 2B2401080000245978 )
900001  TBA-B00236 2 PC 474 KG
Rack Ford DCT 300

Custorner article humber: FE15033
terms of dispatch:

terms of delivery:

AEOF: n. autorizzazlone IT AEOF 17 1352

Cap.Soc.: EUR 25.850,000,00
ivR.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA (04886850728
REA 339886
www.magna,com

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Clclamini 4
|-70026 Modugno (Bari}
Tel. 080 -5 85 81 11
Fax080-5858204

03 Truck Forwarder

FCA VAT Warehouse Modugno, Italy

EUR: ENL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: [T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad atfivita df direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH



